Vous cherchez un lieu précis ou un service lors votre
séjour sur notre territoire. Nos plans de ville sont faits
pour vous aider. Nos conseillers en séjour peuvent
également vous renseigner. Sept coeurs de ville com-
mercants vous attendent : découvrez nos produits
du terroir, notre patrimoine ainsi que les grands
sites de visites. L'Authentic Normandy vous offre
aussi la possibilité de nombreuses randonnées, de
balades a cheval dans les chemins qui caractérisent
notre bocage normand. Venez profiter de I’Authentic
Normandy en plein coeur de la Normandie !
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W% - Timmerman —— You're looking for a specific place or service during your
‘A - stay on our territory? Our city maps are made to help you.
== 5 Our holiday advisors can also provide you information.
Seven town-centres are waiting for your visit: discover
(X our local produce, our heritage and main tourist sights.
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Calvados The Authentic  Normandy also offers many hikes,
horseback ridings on the paths that characterise our
Norman grove. Come and enjoy Authentic Normandy in
the heart of Normandy!
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o Chateau-musée de Saint-Germain-de-Livet
14100 Saint-Germain-de-Livet
0231620770 >C4

o Manoir de Coupesarte
Coupesarte, 14140 Mézidon Vallée d’Auge >C3

o Chateau de Crévecoeur
Fondation Schlumberger
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o Chateau de Canon et son parc
Avenue du Chateau, Mézidon-Canon, 14270 Mézidon
Vallée d'Auge - 023120 6517 >C1

@ Manoir de Bellou
Bellou, 14140 Livarot Pays d'Auge
06111973 >D4
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107 rue Grande, 14290 Orbec /
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@ Le Clos des Ratites, parc animalier

Le Beau Hue, Saint-Pierre-de-Mailloc, 14290 Valorbiquet
0231621097 >D3

m La Dame Blanche
Parc animalier et Centre de sauvegarde
La Quentiniére, Saint-Julien-de-Mailloc, 14290 Valorbiquet
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de notre territoire sur le plan Marché Parcours patrimonial Parcours patrimonial Le Chateau de Fervaques, Le Kinnor Le Manoir de Bellou

:ie[:a Rou(;e d:ns ) am:l que Tous les jeudis matins. Livaret, cité agro-industrielle Sur les pas d’'Eugene Boudin Le Chéteau de Fervaques est le théatre de vie de personnages Manoir en pan de bois des XV° et XVI° sigcles o un
? k oute des ’anolrs et Chateaux Every thursday morning. Découverte du patrimoine de Livarot & travers son histoire < historiques influents, le Maréchal Guillaume de Hautemer, décor mural peint a été mis au jour pour les plaisirs
visibles aux détours de nos v S]] IVarotd taver SIoll a rervaques Delphine de Custine et son amour, Chateaubriand. des yeux. Pigeonnier, pressoir, écuries et arboretum

chemins. Devalparc 'dn:;gg':iléilgu' T R S s e Découverte de Fervaques a travers I'ceuvre artistique Il représente aussi une étape intéressante de I'histoire complétent cette visite.

Find cheese, Calvados and cider producers Jeux en extérieur, 650 m de luge d'éte. Follow the signs to discover Livarot's heritage through its du peintre pré-impressionniste Eugéne Boudin. architecturale des chateaux en Normandie. Wooden half-timbered Manor of the 15th and 16th centuries

on our territory on the map of the Route des Outdoor games, 650 m rail sledge. ; . . . : Follow the signs to discover Fervaques through the artistic The Chéateau de Fervaques was the home of influential historical in which a painted decor was brought to light on a wall for
Caves as well as the Route of Manors and %ﬁc‘zzlzlff;ffz%xig?gcwated 2 D G2 6l Uil i work of the pre-impressionist painter Eugéne Boudin. figures, such as Marshal William of Hautemer, Delphine de the pleasures of the eyes. Dovecote, winepress, stables and
Castles visible along our road. Le Mesnil-Bacley - Livarot v Custine and his love, Chateaubriand. It is also an interesting arboretum complete this visit.
02 31 63 81 46 - 06 85 83 48 60 stage in the architectural history of castles in Normandy. Bellou - Livarot-Pays d'Auge - 02 31 61 06 55 - 06 1119 73 49
devalparc.fr Fervaques- Livarot-Pays d’Auge- 02 31 32 33 96
06 74 15 88 48 - chateaulekinnor.com



